Priloha ¢. 3 ku zmluve o zdruzenej
dodavke elektriny ¢. MVMCEESK

Udaje tykajuce sa odbernych
miest Odberatel’a

Obchodné meno:

Obec Vel'ky Kyr

Prevadzkovatel’ distribucnej siete

Obchodné meno: Zapadoslovenska distribucna, a.s.

CEEnergy
Slovakia

MV

Annex no.3 to contract on integrated
electricity supply no. MVMCEESK

Data regarding delivery points
of the Client

Business name:
Obec Vel'ky Kyr
Administrator of the distribution network

Sidlo:
ICO:

Zapis v registri:

Culenova 6, 816 47 Bratislava
36361518

Obchodny register Mestského

sudu Bratislava III, oddiel: Sa,
vlozka 3879/B

Business name:

Company ID:

Zoznam odbernych miest

Zapadoslovenska distribucna, a.s.
Registered office: Culenova 6, 816 47 Bratislava
36361518
Inscription in register:Commercial register of City
Court Bratislava III, Section: Sa,
inscription no.: 3879/B

Predpokla
Odb. o - oo~ . | Fakturacné dany
miesto Adresa OM EIC kod ’(Illfvlv() (I?\Ils) Tyf *RK ISt:é ggz/ D's:;'z; N3 | obdobie rocny
(OM) poc. *Hk odber
(kWh)
Ll MRK* | RK | RK | breoker | . Agreed Billing "nnal
pE)I;rF:;s Address of DP EIC code (kW) | (kw) | Type** | (A)/ no. of dlstt:I:il.lf:lon period *** cons;unmptl
phase (kWh)
1. NaTée;:i Vo | 247754122406000Z | - ; ; 3x32A C2-X3 R 6652
Namestie Sv.
2. Jana 0 247754149298000M - - - 3x 80A C2-X3 R 6128
3. Stani¢na 9 2477S7034444000A - - - 3x 25A C2-X3 R 5927
4. Mlynska 1 2477S4147899000S - - - 3x 63A C2-X3 R 776
5. Novoi";g‘OCka 2477S4122401000N | - - - 3x40A C2-X3 R 6532
6. Hlavna 23 247754122424000X - - - 3x 40A C2-X3 M 13476
7. Stani¢na 10 247754122433000W - - - 3x 50A C2-X3 M 1248
Namestie Sv.
8. Jana 1 247754122403000D - - y 3x 200A C2-X3 M 20097
9. Malokyrska 2 247754122400000S - - - 3x 50A C2-X3 R 1371
10. Apatska 55 2477S4122430000A - - - 3x 40A C2-X3 R 3469
11. NOVOiZTOCka 2477S41224130007 | - ; ; 3x 60A C2-X3 R 179
12. N&m. Sv. Jana 1 | 24ZZS6053791000C - - - 3x 25A C2-X3 R 59
13 Na sihoti 171 | 24ZZS4000120213R - - - 1x 6A C2-X3 R 0
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MV M .52

14. Apdatska 52 2477540000813916 - - - 3x 25A C2-X3 R 3284
15. Apatska 19 247754139041001Y - - - 3x 25A C2-X3 R 0
16. Nam. Sv. Jdna 1 | 24ZZS6011229000R - - - 3x 16A C2-X3 R 571
SPOLU/TOTAL R 69 769
* MRK - Maximalna Rezervovana Kapacita / Maximal Reserved Capacity
** RK - Rezervovana Kapacita / Reserved Capacity (12 mesacna/12 months — 12M , 3 mesacna/3 months — 3M, mesacna/monthly-1M)
**% - Fakturacné obdobie / Billing period (rocné/yearly-R, mesacné/monthly-M)

Upozornenie : Uvedené prilohy nie sU zo strany Doddavatela povazované za poziadavku na zmenu akéhokol'vek parametra. Pri kazdom Odbernom sa
uvadzaju udaje, ktoré budu v ¢ase podpisu Zmluvy platné pre obdobie dodavky v posledny den pred zaciatkom dodavky podla tejto Zmluvy. V pripade,
Ze po podpise tejto Zmluvy bude zo strany Odberatela iniciovana akakol'vek d'alSia zmena uvedenych parametrov, Odberatel’ je povinny Dodavatel'a
o takuto zmenu pisomne poziadat’ najneskor 20 dni pred zaCiatkom dodavky podla tejto Zmluvy. PoZiadavky na zmenu akéhokol'vek parametra akceptuje
Dodavatel’ len v obdobi dodavky podla tejto Zmluvy a nie si dorucenim poZziadavky dotknuté prislusné lehoty na podanie Ziadosti o zmenu u PDS
v zmysle podmienok prislusnej PDS.

Attention : Stated Annexes are not considered by the Supplier as a request to change any parameter. For each Delivery points shall be stated data,
which will be valid last day before starting of the supply at the time of signature for the delivery period , according to this contract. In case of any further
changes in the above parameters shall be initiated by the customer after the signing of this Contract, the Client is obliged to the Supplier of such change
requested in writin form no later than 20 days before the start of deliveries under this Contract. Requirements for changing of any parameter shall be
accepted by the Supplier only during the delivery period under this Contract and the respective deadlines for change request to DSO are not affected
under the terms and conditions of the relevant DSO.
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